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manner to a man, (S, O, K,) signifying One who
is far advanced in age and has not married :
(Msb, TA :) and its pl. is u,..»ls (5,0, TA.)

o= Also + A camel fat, and complete, or perfect,
in make : fem, with 3: (O, K, TA:) or [the pl.]
u'.-.s applied to camels means such as are above
the 5K [pl. of;.z'.;] ; i. e. the young in a middling
degree.” (TA.)

[ EE-TZ]

$ -
duizo: 8ee wile, in two places.

Quasi ypais
;.Ja:; and )a.s see art. ypab.

Quasi Jass
4 S’J L4 ; ”»
Jeaiall and iNhaind!: see art. Jas.

1. & Jiie (S, MA, Mgh, O, Msb, K) and

acké, (S, Mgh, O, Msh, K,) with damm, (8, O,)
like ;:;S’, (Mgh, Msb,) or like:o;é, (X,) aor. 2,
(MA, TA,) inf. n. (322 (S,* MA, Mgh, O,* Msb,
TA) and &3C2; (MA, Mgh, TA;) and & iz,
aor. 2; (MA;) [and &3, inf n. J;:E, is men-
tioned as syn. with i by Golius and Freytag,
by the latter as on the authority of the § and K,

in neither of which do I find it;] He mwas un-
gentle, rough, harsh, rigorous, severe, violent, or ve-
hement,with him,or to him: (S MA , Mgh,O0, Msb,
K, TA:) hence the phrase, L,,...SI P ke . de il
[He was ungentle, rough, &c. to them in drwmg]

(Mgh:) and ¥ aiie and ade i% signify the
same 88 49 e : (MA ) you say .Eif; inf, n.
u.,.u, and 'wl (Lth, O, K ;) both mean:
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ing ade Sl ; (TK; [and the same is implied
in the K ;] both from Chiadl: (Lth, O:) or

v u.,.a.Jl signifies the upbraiding, or reproaching;
and blammg, reproving, or censuring: ($,0:)
you say :\.i:.s, inf n, J-g-f-;j, (Msb, K, TA,)
meaning ke blamed, reproved, or censured, him ;
(Msb ;) or did 30 with roughness or harshness, and
vehemence; (K, TA;) omitted in some of the
copies of the K; (TA ;) or did so in anger or
displeasure; (Msb;) upbraided, or reproached,
him; blamed, reproved, or censured, him with
reproach. (TA.)

2: see the preceding paragraph, in two places.

4: see ._.s:,:JI wiis\ He took the thing
(o.\..l [or this may mean ke took to it, or set
about zt,]) with violence, or vehemence. (TA ) [See
also 8, in two places. w In Har’ p. 386, Suiie!
U..J! is expl. as meaning AJ.LiS.vI 131 aiayl : but
in the lexicons I find only aldiiel in this sense.]

[5. il s expl. by Golius as signifying In-
commode et imperite aggressus fuit rem, et incepit ;
on the authority of the S: but it is &3s! that
has this, or a similar, meaning.]

~0F

8. oMt ....i....s! I took to, or set about, the
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affair (:6:\:! [for S5t or ahadl -.a.u-i])
with ungentleness, renghness, violence, or vehe-
mence. (S, O, Msb, K, TA. [See also 4.]) I
entered into, engaged in, did, or performed, the
affair, (&3,) not having knowledge in it: (O,
K, TA:) or (K) I was ignorant of the affair;
(0, K, TA;) and found it troublesome, or diffi-
cult, and hard, to do; (TA ;) whence the saying
(0, TA) of Ru-beh, (TA,)

- w' - 0 ’.f v’ @)h
[Wzth Jour legs not tgnorant of the pace termed
$%]: (0, TA:) and [simply] 7 kad no know-
ledge in the affair: (O:) and su..Jl saiasl 1

took to, or set about, the thing, (u.u.i [as above],)
or I entered into, engaged in, did, or performed,
the thing, (aX31,) not being shilled, nor having
knowledge, in it. (TA. (See, again, 4.]) — Also
(simply] I began, or commenced, the affair : (O,*
K:) some of the Benoo-Temeem use the phrase
[thus] in the sense of &k&$: (Lth, O, TA:)an

instance of i:.;:;.ﬂ (TA.) See also dhis..—
And [_,fs;;n l.:j.:':;! We pastured [our cattle] upon
the herbage that had not been pastured upon be-
Jore, of the pasturages: (O,K: but the latter
has &l in the place of Liilst:) an instance of
the a522% of Temeem. (0.)em And Cisiis!
U'.l....;ll He removed Srom the sitting-place; (K,
TA; ;) like aiot: (TA:) Esh-Shifi’ee, after re-
commending t.hat a man when he is drowsy in
the sitting-place [in the mosque] on Friday, and
finds another sitting-place without his treading
therein upon any one, should remove from it,
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5075, oyt als oy Lo kamell STy (i 6. And
the removing from the sitting- place is a cause of
scaring from him sleep]: making u\..a’)\l to be
the putting himself in motion, and remomng Jrom
place to place; which is like ul«..:’)\! [or the be-
gmmng, or commencmg, anew]. (Az, 0.) e
,;t;..\;ll .,.&..s! I disapproved, or disliked, the food
that I had eaten, (El-Béhilee, O, K,* TA ;) it
dzsagreemg with me. (Az,TA.) And \...z.."...sl

uo)’)\! I distiked the land, (8, 0,K,TA,) and

e

deemed it msalubnous (TA.) And  lailel
,')U! (0,) or uo,’)\! (K,) The country, or the
land, disagreed with me, or was unsuitable to me.
(0,K.)— ,:Zg ;l:” el [perhaps ..;:.f.‘::i (see the
pert. n.)] The road swerved from the right course.
(TA)

L 1X4 4 220, 82

g,i:a: see the next paragraph. mm (jemmysos _ob
(i32 G means [They go forth one after another,
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or] first and then first; as also ¥ Ulgais. (O, K.)

Lii (S, Mgh, O,K, &c.) and ¥ il and
v [the first of which is an inf. n.] Ungentle-
ness, ;'oughne&s, harshness, rigorousness, severity,
violence, or vehemence; (TA;) comtr. of ;ﬁ)
(8, Mgh 0, K, TA.) It is said of God, in a

trad., NJI U.Lﬁ Jhaa vuus,nuugxw
[He gives on account of gentleness in the pe-
titioner, what He will not give on account of un-
gentleness]. (O.)

-

{Boox I.
..225: see the next preceding paragraph.
c.'a.:s g

J.ié, with two dammehs, Roughness, and
hardness : so expl. by Lh as used in the saying,

* i L Loy S35 .

[And she cast forth an egg in which were rough-
ness and hardness]. (TA.)

il ey LB, and YIE, g YOG,
meaning bl..':'.’)! [i. e. That was, on our part, a
beginning, or commencing]. (Ks, O, K.)

ey thing [app. a wheel] which, being smitten
[or put in motion] by water, turns a mill. (AA,
O,K.)— And The space between two lines of
corn, or seed-produce, (AA, O,K.)

aiis: see dile,

Jp‘:s Ungentle, [rough, harsh, rigorous, severe,
violent, or vehement,] (S, Mgh 0, Msb, K, TA,)
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in his affair; as also 'u..s and ¥ il and
'..a:.u, (TA;) [thus] as apphed to a driver;
(Mgh ;) [and particularly] in the riding of horses;
(8,0, K;) or who does not ride mwell; or who is
not acquamted with the riding of horses: (TA:)
pl ik, (S, 0.) And Hard, severe, violent, or
vehement, applied to a saying, (0,K,) and to
Journeying, or a pace. (K.)

2,0, e 200
shis : see Oylghis,
8,202

o,i.; Such as is dried up of the [plam called]

s (TA in this art.,) or of the U‘!"’ when it
has become black, and old and witkered, or wasted.
(TA in art. Ss.)

6 ra0 6 ,302

Olehis, (S, O, Msb, K,) of the measure (ylgkas
from azalt, or it may be originally C,l;;:, having
the i then changed into & (TA,) or it is from
su..Jl ui..s! meaning “ I began, or commenced,

the thing,” (Ham p. 269,) and ', ,A.s also, (Ibn-
’Abbad, TA,) The first of a thing: (§, O, Msb,
K:) or the first of the beauty and brightnesx
thereof: (Lth, O,K:) and (8, O, TA) predomi-
nantly (TA) of youth, or youthfulness, and of
plants or herbage. (8,0,TA.) You say, ,..

pl..v u!,a.s s} [He is in the prime, spring, or
bIoom, qf Ius youth] (8, O, Mgb.) e See also

$0.

s, _u!,a.s also signifies The juice that flors
from grapes without their being pressed. (TA.)
—=And The force, or strength, of wine. (TA.)
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sl : see J,:.;-.

A324: see the next paragraph,

8, #09

M seeu,.s — ARARO d.el Camels in a
dzstrzct or country, that dwagreea with them, or
is unsuitable to them (S 0,K.*) — And ‘,.-)L
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e, (K,) or ¥ 32, (80 in the O,) A road
swerving from the right course. (0, XK.)

Shie
Sk Lightness, (IDrd, 0, K,) and paucity,





